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SVENSKA

HANDOVERFRAS DW620/DW621

Vi gratulerar!

Du har valt ett DEWALT elverktyg. Mangérig
erfarenhet, ihardig produktutveckling och fdmyelse
g6r DEWALT till ett av de mest palitiga namnen for
professionella anvandare.

Innehallsférteckning

A

Foéljande symboler har anvéants i handboken:

Anger risk for personskada, livsfara eller
skada pa verktyg vid ouppmérksamhet
infér de instruktioner som ges i
handboken.

Tekniska data sv-1 A
CE-Férsékran om dverensstammelse sv-1 Anger risk for elektrisk stét.
Sékerhetsinstruktioner sv-2
Kontroll av forpackningens innehall sv-3 GCE-Forsakran om d6verensstiammelse
Beskrivning sv-3 c €
Elektrisk sékernet sv-4
Bruk med f6rlangningssladd sv-4  DW620/DW621
Montering och instélining sv-4  DeWALT forklarar att dessa elverktyg &r konstruerade
Bruksanvisning sv-5 idverensstdmmelse med foljande normer:
Skotsel sv-6  98/37/EEG, 89/336/EEG, 73/23/EEG, EN 50144,
Garanti sv-7 EN55014-2, EN 55014, EN 61000-3-2 &
EN 61000-3-3.
Tekniska data
DW620 DW621 FOr mer information ombeds ni kontakta DEWALT pa
Spéanning V230 230 nedanstéende adress eller se baksidan av
Ineffekt W 900 1.100 manualen.
Strémfdrbrukning W 510 620
Varvtal obelastad/min 24.000  8.000- Ljudnivan dverensstammer med Europeiska
24.000, Gemenskapens bestammelser 86/188/EEG &
oandligt 98/37/EEG, uppmétt enligt EN 50144:
variabelt
Fraskorg 2pelare 2 pelare DW620 DWs21
Fraskorgens slaglangd ~ mm 55 55 Ly (judtryck) dB(A)* 85 85
Revolverdjupstopp 3 steg, med skala Ly, (judeffekt) dB(A) 93 93
och mikro-instélining * vid anvéndarens éra
Matt spannhylsor 8 mm 8 mm
(GB: 1/4") (GB: 1/4") A Vidtag l@mpliga tgérder for hérselskydd
Max diameter verktyg mm 36 36 om ljudniva dverskrider 85 dB(A).
Vikt kg 3,1 3,1
Det vagda geometriska medelvardet av
Sékring: accelerationsfrekvensen enligt EN 50144:
230V 10A
DW620 DW621
<2,5m/s? < 2,5 m/s?
sv -1 i
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Director Engineering and Product Development
Horst GroBmann

| /7,%%

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 40,
D-65510, Idstein, Tyskland

Sékerhetsinstruktioner

Innan Du bérjar anvédnda maskinen, tag nagra
minuter i ansprak for att Idsa igenom
bruksanvisningen. Spara bruksanvisningen
lattillgangligt, sa att alla som anvander maskinen
har tillgang till bruksanvisningen.

Férutom nedanstaende instruktioner, f6lj alltid
Arbetarskyddsstyrelsens regler.

VARNING!

Nar man anvander elverktyg skall dessa
grundldggande sdkerhetsinstruktioner alltid
foljas for att minska risken for elektriska stotar,
personskada och brand.

1 Anvénd hoérselskydd
Ljudnivan vid bearbetning av olika material kan
variera, ibland 6verstiger nivan 85 dB(A). For att
skydda Dig sjélv, anvand alltid horselskydd.

2 Hall arbetsomradet i ordning
Nedskrépade ytor och arbetsbankar inbjuder
till skador.

3 Ténk pa arbetsmiljons inverkan
Utsétt inte elverktyg for regn. Anvand inte
elverktyg pa fuktiga eller vata platser. Ha bra
belysning dver arbetsytan. Anvand inte elverktyg i
narheten av lattantandliga véatskor eller gaser.

4 Skydda Dig mot elektriska stotar
Undvik kroppskontakt med jordade delar
(t.ex. ror, radiatorer, spisar, kylskap).
Vid extrema arbetsforhallanden (t.ex. hig
fuktighet, uppkomst av metalldamm osv.) kan
den elektriska sékerheten tkas med koppling av
en skilietransformator eller en jordfelsbrytare.

5 Utom rackhall fér barn
Se till att verktyget och sladden férvaras utom
rackhall fér barn. Personer under 16 ar fér inte
arbeta med verktyget pa egen hand.

6 Forvara verktyg sdkert
Nar elverktyget inte anvands skall det forvaras pa
ett torrt, hdgt placerat stélle, inlast, utom rackhall
for barn.
7 Overbelasta inte elverktyg
Du arbetar battre och sékrare inom det angivna
effektsomradet.
8 Anvand ratt elverktyg
Tvinga inte elverktyget att gbra arbeten som &r
avsedda for kraftigare verktyg. Anvand inte
elverktyg for &ndamal de inte &r avsedda for:
anvand t.ex. inte handcirkelség for att sdga av
kvistar eller vedtra.
9 Kl& Dig ratt
Bér inte 16st hangande klader eller smycken.
De kan fastna i rérliga delar. Gummihandskar och
halkfria skor rekommenderas vid utomhusarbeten.
Anvand harnat om Du har langt hér.
10 Anvand skyddsglasdgon
Anvand skyddsglasgon fér att férhindra att
damm bléser in i Dina 6gon vilket kan férorsaka
skada. Om mycket damm uppstér anvand dven
ansiktsmask.
11 Misshandla inte sladden
Bér aldrig verktyget i sladden och anvand inte
sladden fér att ta ut kontakten fran uttaget. Utsétt
inte sladden for hetta, olja eller skarpa kanter.
12 Satt fast arbetsstycket
Anvand skruvtvingar eller ett skruvstycke for att
halla fast arbetsstycket. Det &r sékrare &n att
anvanda handen och Du far bagge handerna fria
for arbetet.
13 Stréck Dig inte for mycket
Se till att Du alltid har sékert fotfaste och balans.
14 Skét tillbehéren med omsorg
Hall tilbehdren skarpa och rena.
FOlj instruktionerna betraffande skdtsel och byte
av tillbehér, Kontrollera elverktygets sladd
regelmassigt och f& den reparerad hos en erkind
fackverkstad om den &r skadad. Kontrollera
forlangningssladdar regelméassigt och byt ut dem
om de &r skadade. Hall handtagen torra,
rena och fria fran olja och fett.
15 Ta ut kontakten fran uttaget
nar elverktyg inte &r i bruk, innan service och vid
byte av verktyg sdsom ségklinga, borr och frés.
16 Tag bort nycklar
Kontrollera att nycklar och justerverktyg har tagits
bort frén elverktyget innan det startas.
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17 Undvik oavsiktlig inkoppling
Bar inte anslutna elverktyg med fingret pa
strémbrytaren. Se till att strombrytaren &r
franslagen nar Du ansluter stickkontakten till
uttaget.

18 Foérldngningssladdar utomhus
Utomhus skall férlangningssladdar endast
anvandas som dr tillatna fér utomhusbruk och
markta for detta.

19 Var uppmarksam
Titta pa det Du gor. Anvand sunt fornuft.
Anvand inte elverktyget ndr Du &r trott.

20 Kontrollera elverktyget fér skador innan Du
ansluter sladden till vigguttaget
Innan fortsatt anvandning av elverkiyget skall
eventuellt skadade skyddsanordningar och andra
defekta delar kontrolleras noggrant for att faststélla
om det kommer att fungera riktigt och utféra den
avsedda funktionen. Kontrollera att de roérliga
delarna fungerar oklanderligt och inte klammer,
att inga delar &r brutna, att alla delar ar riktigt
monterade och att andra férhallanden som kan
paverka driften stAmmer. En skyddsanordning
eller annan del, som ar skadad, skall repareras
eller bytas ut av en erkénd fackverkstad, om gj
annat anges i bruksanvisningen. Felaktiga
strdmbrytare méaste bytas hos en fackverkstad.
Anvand inte elverltyget om strombrytaren inte kan
kopplas till eller fran.

21 Fér Din personliga sakerhet
Anvand endast tillbendr och tillsatser som ar
rekommenderade i bruksanvisningen och
katalogerna. Anvandning av annat verktyg eller
tillbehdr &n vad som rekommenderas |
bruksanvisningen eller katalogerna kan innebéara
risk for personskada.

22 Reparation av verktyg far endast utféras av
godkand DEWALT serviceverkstad
Det hér verktyget motsvarar géllande
sakerhetsbestdmmelser. For att undvika
olycksfall ska reparationer och elanordningar
endast utfGras av behorig elektromontor.

Tillkommande sédkerhetsféreskrifter for
frasverktyg
e Anvand endast frasverktyg med en diameter som
passar till spanntangen som ar monterad pé din
maskin.

* Anvand endast verktyg som &r avsedda och
mérkta for ett varvtal p& 30.000/min.

e Anvand aldrig verktyg med en stdrre diameter &n
maximidiametern som anges under tekniska data.

Kontroll av férpackningens innehall
Férpackningen innehaller:
1 Handdverfras
1 Parallelanslag med mikrometerinstélining och
ledarsténger
Spénnhylsa 8 mm (GB: 1/4")
Styrhylsa 24 mm
Nyckel #17
Dammutsugplugg
Instruktionshandbok
Sprangteckning

—_— -t L L L L

 Kontrollera defekter pé verktyg, delar och tillbehor
som kan ha uppstatt i samband med transport.

* Las noga igenom handboken och férvissa Dig
om att Du férstar instruktionerna innan Du bérjar
anvanda maskinen.

Beskrivning (fig. A)
Din DEWALT hégvardiga handdverfras DW620/DW621
ar ett hdgprecisions elverktyg avsett for professionella,
krévande frasverksamheter.
1 P&/av-brytare
2 Spindellas
3 Spanntadngmutter
4 Lasskruv parallellanslag
5 Ledarstanger parallellanslag
6 Dammutsug i parallelanslag
7 Fininstalining parallellanslag
8 Parallellanslag
9 Lasskruv
10 Fréasfot
11 Fingerskydd
12 Revolverdjupstopp
13 Djupstopp
14 Lasning djupstopp
15 Slagbegransare
16 Snabbinstélining djupstopp
17 Fininstallning djupstopp
18 Dammutsugadapter
19 Hastighetskontroll (DW621)
20 Andspérr

sv-3
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Elektrisk sdkerhet

Den elekiriska motorn ar endast avsedd fér en
spanning. Kontrollera alltid att spanningen pa natet
motsvarar den spanning som finns angiven pé
markplaten.

D Ditt elverktyg &r dubbelisolerat
motsvarande EN 50144; jordledare &r
séledes overflodigt.

Utbyte av kabel eller kontakt

Tank pé sakerhetsféreskrifterna nér du ska byta ut
sladden eller kontakten. En kontakt med frilagda
kopparledare &r livsfarlig om den kopplas i ett
spanningsférande eluttag.

Bruk med férlangningssladd

Om du behéver anvanda en férlangningssladd,
anvand en godkand forlangningssladd lampad for
den hér apparatens stromférbrukning (se tekniska
data). Om du anvander en sladdvinda, vira alltid av
sladden fullstandigt.

Montering och instéllning

A Koppla alltid ur verktyget innan Du bérjar

med montering och installining.

Isédttning och avldgsnande av en frés (fig. B)
» Tryck och héall ned spindellaset (2).
¢ |ossa med nyckeln 17 mm spanntangmuttern (3)
nagra varv och sétt i en frés.
e Drag at spanntangmuttern och lossa spindellaset.

A Drag aldrig &t spanntangmuttern utan att
det sitter en fras i spanntangen.

Byte av spénntangen (fig. C)
Din handdverfras levereras med en 8 mm (GB: 1/4")
spanntang monterad pa apparaten. Tva andra
precisionstanger finns ocksa tillgangliga fér andra
frasmmatt. Spannténgen och muttern kan inte tas isér.
e | ossa spanntangmuttern (3) helt.
e Avlagsna spanntangen (21) och ersétt den.
e Drag &t spanntangmuttern (3).

DW621 - Instéllning av den elektroniska
hastighetskontrollen (fig. A)
Hastigheten &r oandligt variabel fran 8.000 till
24,000 min'" med den elektroniska
hastighetskontrollen (19) f6r jamna frasresultat i alla
sorters tra, plast och i aluminium.

* \/rid den elektroniska hastighetskontrollen till

onskad niva.

Anvand i princip en l&g instalining for verktyg med
stor diameter och den hdga instéliningen or verktyg
med smarre diameter. Ratt instélining &ar dock en
fraga om erfarenhet.

1 =8.000 min

2 = 9.500 min™

3 =11.500 min
4 = 16.000 min"
5 = 19.500 min-
6 = 22.500 min-!
7 = 24.000 min!

Djupinstélining (fig. D)

Din handéverfras ar férsedd med ett hégprecisions
djupinstaliningssystem med en nollstaliningsring fér
béade snabbinstéliningen och fininstaliningen.

Snabbinstallning med skalan med nollstaliningsring

e | ossa djupstoppets lasning (14).

e | 0ssa slagbegransaren (15) genom att vrida den
motsols.

e Sank fraskorgen tills verktyget vidror
argbetsstycket.

» Drag at slagbegransaren (15).

e Stall in snabbinstéliningen (16) pa noll med
ringen (22).

o Stall in frAsdjupet med snabbinstéliningen (16)
och den korresponderande skalan. Det instéllda
frAsdjupet anges av pilarna (23).

e Drag at djupstoppets lasning (14).

Trefaldig djupinstalining med revolverdjupstoppet
Revolverdjupstoppet (12) kan anvandas till att stélla
in 3 olika djup. Detta ar speciellt lampat for djupa
frasningar som utfors stegyis.
¢ Placera en djupmall mellan djupstoppet (13) och
revolverdjupstoppet (12) for att stélla in frasdjupet
exakt.
* Justera om sé behdvs alla tre skruvarna.
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Fininstélining
Nar ingen djupmall anvands, eller om frasdjupet
maste justeras, rekommenderas att anvénda
fininstallningen (17).
e Stall in frasdjupet enligt ovanstdende beskrivning.
o Stéll in fininstéliningen pa noll med ringen (24).
* Vrid fininstéliningen (17) till dnskad position: ett
varv dverenskommer med ca 1 mm och 1 mérke
med 0,1 mm.

Djupinstéllning med &verfrasen placerad i omvand
position (fig. D)
¢ Avlagsna djupstoppet (13) och ersétt det med
djupstoppet (DE6956), vilket finns tillgéngligt som
extra tillbehdr.
* Koppla djupstoppets skruvstift (13A) till
revolverdjupstoppet (12).
e Stall in frAsdjupet med reglaget pa djupstoppet
(13A).

A\

Montering av parallellanslaget (fig. A & E)

» st ledarstangerna (5) vid frasfoten (10).

e Drag at lasskruvarna (9).

o Skjut parallellanslaget (8) ver stédngerna.

* Vrid &t lasskruvarna (4) tills vidare.

* Avldgsna dammutsugadaptern (18) och tapp till
6ppningen med den medfdliande
dammutsugspluggen (25).

For fastséttning av den omvanda
Gverfrasen, se den relevanta manualen
for det stationdra verktyget.

Instélining av parallellanslaget (fig. F)

e Drag en fraslinje pa materialst.

e Sank fraskorgen tills verktyget vidrér
arbetsstycket.

e Drag &t slagbegréansaren (15).

* Placera dverfrasen pa fraslinjen.

e Skjut parallellanslaget (8) mot arbetsstycket och
drag at lasskruvarna (4).

¢ Stall in parallellanslaget (8) med fininstaliningen (7).
Verktygets yttre egg ska dverenskomma med
fraslinjen.

* Vrid stadigt fast &ndstoppet (20).

Montering av en styrhylsa (fig. G)
Tillsammans med en schablon spelar styrhylsorna en
viktig roll vid formfrasning.
* Montera styrhylsan (26) p4 frasfoten (10) med
skruvarna (27) enligt bilden.

Tillkoppling av en dammsugare (fig. A & E)
* Koppla en dammsugarslang till
dammutsugsadaptern (18) i fraskorgens pelare,
eller till dammutsugséppningen i parallellanslaget.

Bruksanvisning
A » [Olj alltid s&kerhetsforeskrifterna och
tilhdrande bestammelser.
o [Or alltid Gverfrasen som anges i fig. H
(ytterkanter/innerkanter).

Innan Du bérjar:

* Se till att verktyget &r ratt monterat i
spanntangen.

* Valj den optimala hastigheten med den
elektroniska hastighetskontrollen (DW621).

e Stéll in frasdjupet.

* Koppla till en dammsugare.

e Se alltid till att slagbegrénsaren &r last innan
maskinen kopplas pa.

Till- och fran-koppling (fig. 1)

P&/av-brytaren (1) &r placerad pé handtagets hégra
sida. Vanligtvis ar verktyget spérrat nér mekanismen
ar i av-lage.

* Start: tryck in knappen (28) och hall den intryckt
for att osakra verktyget samt tryck sen pa
startknappen (29).

¢ For kontinuerlig drift trycker man pé knappen (28)
igen.

* Stopp: tryck pa startknappen (29) igen.

A Lossa slagbegransaren och lat
fréskorgen aterta sitt vilolage innan du
kopplar till off-lage.

sv-5
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Anvéndning av styrhylsorna (fig. G)

e Fast schablonen vid arbetsstycket med
andklammor.

e Vilj och montera en lamplig styrhylsa (26).

e Drag av frasverktygets diameter fran styrhylsans
yttre diameter och dela med 2. Detta anger hur
mycket stérre schablonen maste vara jamfort
med stycket som skall frasas ut.

A Om arbetsstycket inte &r tjockt nog,

placera det pa ett stycke restiré.

Styrning ldngs en ribba

Dér ett kantanslag inte kan anvandas, kan man aven
styra dverfrasen langs en ribba som klams éver
arbetsstycket (utstickande &ver bada andarna).

Frihandsfrdsning

Din handbverfras kan &ven anvéandas utan nagon
form av styrming, t ex for skyltskrivning eller kreativa
arbeten.

A Gér endast grunda frasspar! Anvand
verktyg med en diameter pa hogst 6 mm.

Frdsning med sjélvstyrande verktyg (fig. B)

Dar ett parallellanslag eller en styrhylsa inte &r
lampliga, kan man anvanda frasverktyg med styrstift
for frasning av formade kanter.

Kontakta Din aterforséljare for vidare information om
l[Ampliga tillbehdr.

Dessa omfattar spérrtanger (6-8 mm och 1/4"),
ett djupstopp fér bruk i omvand position,
fingerskarvverktyg for plogborst- och
fingerschabloner, dyvelskarvschabloner, styrhylsor
(17-40 mm) och styrskenor i olika [&ngder.

Skotsel

Ditt DEWALT elverktyg har tillverkats for att, med sa
lite underhall som mdjligt, kunna anvandas l&nge.
Varaktig och tillfredsstéllande anvéndning erhalles
endast genom noggrann skotsel och regelbunden
rengdring.

Rengdring av dammutsugspelaren (fig. J)
e Avlagsna dammutsugspluggen eller adaptern.
* Avlagsna de fyra skruvarna (31) i frasfotens
botten (10).
e Rengdr dammutsugspelaren.
o Atermontera delarna i omvand ordningsfolid.

O

[N
Smérjning
Ditt elverktyg behdéver ingen smdrjning.

RN

Rengéring
Hall ventilationséppningen ren och rengdr
regelbundet elverktyget med en mjuk trasa.

N

Férbrukade maskiner och miljén

Nar Din produkt &r utsliten, skydda naturen genom
att inte sl&nga den tillsammans med vanligt avfall.

Lamna den till de uppsamlingsstéllen som finns i Din
kommun eller till en DEWALT serviceverkstad.

DEWALT service

Skulle fel uppsta pa maskinen, l&mna da alltid in den
till en auktoriserad serviceverkstad. Se aktuell
prislista/katalog for vidare information elle kontakta
DEWALT.

Pa grund av forskning och utveckling kan
ovanstaende specifikationer andras vilket inte
meddelas separat.

76

sv-6



SVENSKA

GARANTI
IS s o mn ety 577 =8 = =21

* 30 DAGARS NOJD-KUND-GARANTI

Om du inte &r fullstandigt néjd med din DEWALT-
produkts prestanda behdver du endast returnera
den inom 30 dagar, komplett som vid képet,

till ditt inkdpsstélle eller en DEWALT auktoriserad

serviceverkstad for fullstéandig aterbetalning eller

utbyte. Inkdpsdatum maste pavisas.

* ETT ARS FRI FOREBYGGANDE SERVICE

Om din DEWALT-produkt inom 12 manader efter
inkdpsdatum kraver underhall eller service, utfors
detta kostnadsfritt av en auktoriserad
serviceverkstad. Fri férebyggande service
omfattar arbets- och reservdelskostnader for
elektriska verktyg. Kostnad fér tillbehér ingar ej.
Inképsdatum maste pévisas.

* ETT ARS GARANTI ¢
Om din DEWALT-produkt inom 12 méanader efter
inkdpsdatum visar defekter pa grund av brister i
material eller vid produktionen, garanterar vi att
kostnadsfritt ersatta alla defekta delar eller,
pa vart eget initiativ, att gratis ersétta produkten
pa villkor att:
e Produkten inte har missbrukats.
* Eventuella reparationer har utférts av
auktoriserad verkstad/personal.
e |nképsdatum kan péavisas.
Denna garanti erbjuds som extra fordel och ar
separat fran kdparens foreskrivna réttigheter.

For adressen till ndrmaste DEWALT auktoriserade
serviceverkstad, se aktuell katalog fér vidare
information eller kontakta DEWALT.

Som alternativ finns en lista pé auktoriserade
DeWALT serviceverkstad och kompletta detaljer
om var after-sales service tillgangliga pa Internet:

www.2helpU.com.

sv-7

77



Belgique et Luxembourg DEWALT Tel: 0271907 12

Belgié en Luxemburg Weihoek 1, Nossegem Fax: 02721 4045
1930 Zaventem-Zuid Service fax: 0271908 10

Danmark DEWALT Tif: 70201510
Hejrevang 26 B Fax: 48 141399
3450 Allered

Deutschland DEWALT Tel: 061262 16
Richard-Klinger-Strale Fax: 0612621 24 40
65510 Idstein

EAAdg DEWALT TnA: 019242870
Aswp Zuyypol 154 Fax: 01924 2869
176 71 KaAABea, ABnva Service: 019 24 28 76-7

Espaiia DEWALT Tel: 977297100
Ctra de Acceso Fax: 9772971 38
a Roda de Bara, km 0,7, 43883 Roda de Barj, Tarragona Fax: 977297119

France DEWALT Tel: 4722039 20
Le Paisy Tix: 30 62 24F
BP 21, 69571 Dardilly Cedex Fax: 4722039 00

Helvetia DeEWALT/Rofo AG Tel: 037 43 40 60

Schweiz Warpel Fax: 037 43 40 61
3186 Didingen

Ireland DeEWALT Tel: 012781800
Calpe House Rock Hill Fax: 01278 18 11
Black Rock, Co. Dublin

Italia DEWALT Tel: 0392387204
Viale Elvezia 2 Fax: 0392387593
20052 Monza (Mi)

Nederland DeWALT Tel: 07 65082201
Florijnstraat 10 Fax: 07 66038184
4879 AH Etten-Leur

Norge DeWALT Tel: 229990 00
Stremsveien 344 Fax: 2299 90 01
1081 Oslo

Osterreich DEWALT Tel: 0222661 16
Werkzeugevertriebs GmbH Tix: 13228 Black A
Erlaaerstrae 165, Postfach 320,1231 Wien Fax: 02226611614

Portugal DEWALT Tel: 468 7513/7613
Rua Egas Moniz 173 Tix: 16607 Bladec P
Apartado 19, S. Joao do Estoril, 2768 Estoril, Codex Fax: 466 38 41

Suomi DeEWALT Puh: 98 2564540
Ralssitie 7 C Fax: 98 25 45 444
01510 Vantaa
Fralsevdgen 7 C Tel: 98254540
01510 Vanda Fax: 98 2545 444

Sverige DeEWALT Tel: 0316861 00
Box 603 Fax: 031 68 60 08
421 26 Vastra Frolunda, Besoksadr. Ekonomivagen 11

Tiirkiye DEWALT Tel: 02126390626
Merkez Mahallesi, Kéyalt1 Mevkii, Sahnur Sokak Faks: 021 26 39 06 35
(OTTO Binas1) 34530 Yenibosna/Istanbul (PBX)

United Kingdom DeWALT Tel: 017 5357 4277
210 Bath Road Fax: 017563521312
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